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And the Lord wished to crush him, He made him ill; if his soul makes
itself restitution, he shall see children, he shall prolong his days, and

God's purpose shall prosper in his hand.
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aw-rak'
A primitive root; to be (causatively make) long (literally or figuratively): -

defer, draw out, lengthen, (be, become, make, pro-) long, + (out-, over-) live,

tarry (long).
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BDB Definition:
1) to be long, prolong
1a) (Qal) to be long
1b) (Hiphil)
1b1) to prolong (days)
1b2) to make long (tent cords)
1b3) to grow long, continue long
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 162

(A S 4l e o) ) Suyshe aons Sk T gals Jyoh dlrag A1) Jash (35S

&2A A

The complete word study dictionary : Old Testament

748. 7w arak. A verb meaning to be long, prolong, draw out, or
postpone. In most instances, it refers to the element of time. Most
commonly, it bears the causative sense: to prolong one’s days (Deut. 5:16);
to show continuance (Ex. 20:12); tarry or stay long (Num. 9:19); to survive

after (Josh. 24:31); to postpone or defer anger (Isa. 48:9); to draw out (1



Kgs. 8:8). Used literally, it describes the growth of branches (Ezek. 31:5);

and as a command, to lengthen one’s cords (Isa. 54:2).
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Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon

[ 78S TWOT™® GK™, 798S™° TWOT*?* GK®] vb. be long, almost
1. always of time (Assyrian araku COT®*®, Aramaic 718, w i~(trak))—
(c. »anx=survive), I1s 53:10

2. intrans. grow long, continue long (i.e. display length or continuance),
subj. om"
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'Baker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament (96).
Chattanooga, TN: AMG Publishers.

T prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’

S Strong’s Concordance

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance.
vb. verb.

COT The Cuneiform Inscr. & the Old Test. (Eng. Trans. of KAT?;, by O.H. Whitehouse).
€loss glossary, rarely = a gloss.
¢. circa, about; also cum, with.

intrans. intransitive.
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